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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may
be subject to change from time to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown
on this manual may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.
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EN  What's in the box?

FR  Contenu de la boite
ES Contenido de la caja
Lieferumfang

IT  Contenuto della confezione
PT  Contetdo da caixa
Wat zit er in de doos?
PL  Zawarto$c¢ pudetka

Co je v krabicce?

Co je v krabici?
Kassens indhold
TiundpyeL 0To KouTi?
Vad finns i boxen?
Kakso 1ma B KyTusiTa?
Ce se afla in cutie?
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EN  Cable connection
FR  Connexion par cable
ES  Conexion de cable
Kabelverbindung
IT  Collegamento cavo
PT  Conexo via cabo
Kabelverbinding
PL  Ztacze kablowe
Pfipojeni kabelu
Kablové pripojenie
Kabeltilslutning
Z0vdeon kakwdiov
Kabelanslutning
KabenHa Bpb3ka
Conexiune cablu
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EN  Power on/off

FR  Allumer/éteindre

ES  Encendido/apagado

DE  Einschalten/Ausschalten

IT  Accensione/spegnimento

PT  Ligar/desligar

NL  Aan/uit zetten

PL  Wiaczanie/wylaczanie zasilania
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CZ  Zapnuti/vypnuti C

SK  Zapnutie/vypnutie \

DK Teend/sluk [ a—)

GR  Evepyomoinon/anevepyoroinaon

SV Strémmen péa/av

BG  BrousaHe/uskniousaHe

Ha 3aXpaHBaHeTo L rrrsErssrssssssassassssssaEsaaaaannn,

RO Pornire/oprire : .
. OFF m ON :
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EN  Source selection EN  USB connection
FR  Sélection de la source FR  Connexion USB
ES  Seleccion de fuente ES Conexion USB
DE  Quellenauswahl DE USB-Anschluss
IT  Selezione sorgente R IT  Collegamento USB
PT  Selecao de fonte . PT Conexdo USB
NL  Bron selectie . NL USB-aansluiting
PL  Wybor zrodta N PL  Zigcze USB
CZ  Vybér zdroje : CZ Pripojeni USB
SK  Vyber zdroja . SK  Pripojenie cez rozhranie USB
DK Kildevalg DK USB-tilslutning
GR  Emihoy myri : GR Tovdeon USB EDIFIER S300
SV Kallval . SV USB-anslutning S
BG  M360p Ha U3TOUHMK N BG Bpuaka USB
RO  Selectare sursa . RO Conexiune USB
B T T A . AUX @\‘\ .
" P ——— -
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° @j EN Play control : N
© @1—"x1 FR Controle de lecture . 4 .
e ES Control de reproduccién N * / @ / USB . \ .
DE Abspielsteuerung N > ‘:‘ l I .
IT  Controllo riproduzione e sammasEasEssaassassEssEasEasEasaannnus’
PT Controle de reprodugéo
NL  Afspeelbediening
" PL ie odtwarzania
CZ Ovlada¢ prehravani
SK  Ovladanie prehravania
B o DK Afspilningskontrol .
(7 N GR EAeyxog avanapaywyrg
@j xX1—=40 O}— @j x1 SV Uppspelningskontroll
BG YnpaBneHue Ha
Bb3Npou3BeXaaHeTo
RO Control redare
EN Input. 3 AUX USB | AirPlay cz Vstup 3 AUX USB | AirPlay
Indicator Blue Green | Red | White Kontrolka Modré | Zelena | Cervena | Bila P N
FR Entrée 3 AUX USB | AirPlay SK Vstupny 3 AUX USB | AirPlay - l N
Indicateur Bleu Vert | Rouge | Blanc Indikétor Modry | Zeleny | Cerveny | Biely : . 4 B
ES | Entrada 3 AUX USB | AirPlay DK Indgang 3 AUX USB | AirPlay : * / @ / UsB | .
Indicador Azul Verde Rojo Blanco Indikator Bla Gren Red Hvid 5 N S
DE | Eingang 3 AUX USB | AirPlay GR Eioodog 3 AUX USB | AirPlay
Anzeige Blaue Grin | Rotes | Wei Evdewti Ayvia | Mmhe | Mpdowo | Kokkwo | Aevkd S
IT | Ingresso 3 AUX | USB | AirPlay sV Ingéng 3 AUX | USB | AirPlay : .
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PT | Entrada 3 AUX USB | AirPlay BG Bxoa 3 AUX USB | AirPlay N * / @ / USB / AUX . ‘ ~ ‘ ))) .
Indicador Azul | Verde |Vermelha| Branco Unaukatop Cun | 3enen | Yepsew | Ban . -
NL Invoer 3 AUX USB | AirPlay RO Intrare 3 AUX USB | AirPlay ., .
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EN  Bluetooth connection N A B
FR  Connexion Bluetooth - - . .
ES  Conexién Bluetooth O Or : :
DE  Bluetooth-Kopplung - - -
IT  Connessione Bluetooth - . .
PT  Ligagdo Bluetooth B v .
NL  Bluetoothverbinding erssssssEsasEsaEsssEsassssEsEsEsasEsaEsananann e’
PL  Podtaczanie Bluetooth
CZ  Pfipojeni Bluetooth 212
SK  Pripojenie k Bluetooth o L erEsEsaEsaEsarsassasssssrssassasssssssEsEasEaan,
DK Bluetooth-forbindelse i N 7l H
GR  XOv3eon Bluetooth \ . Bluetooth . 4gl &j x1 .
SV Bluetooth-anslutning -O- 0 -O- N9 . * ©) —_— -
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< Settings WLAN Edit Cancel  AirPlay Setup. Next AirPlay Setup AirPlay Complete,
Done
EN  Apple AirPlay
FR  Apple AirPlay OTHERNEORS e Setting up this AirPlay speaker tojin This APlay speake fined *My Wi-Fi
i e My Wi-Fi
ES  Apple AirPlay Edifier_Access i@ !

Apple AirPlay

IT  Apple AirPlay
PT  Apple AirPlay

Apple AirPlay

PL  Apple AirPlay

Apple AirPlay
Apple AirPlay
Apple AirPlay
Apple AirPlay
Apple AirPlay
Apple AirPlay
Apple AirPlay

Other...

SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER
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Verify

NETWORK
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EN Total output power (RMS): Treble: 15W+15W, Mid-bass: 50W
Frequency response: 48Hz-40kHz

EN Note:

« Images are for illustrative purpose only and may differ from the actual product.

« The bundled USB connecting cable is for audio streaming only. Do not use it for device charging.

« For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications contained
herein may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product
prevails.
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EN Note: * Power input: 100-240 V~ 50/60 Hz 750 mA
* This plug type is meant for illustration purpose only.

0
EN Note: (1) In Bluetooth or AirPlay mode, the speaker will enter power saving mode after 15 minutes
of inactivity (no audio playback and operation). When playback resumes, it will return to working mode
in about 1 second. You can disable or re-enable this function in the menu of "Settings" > "Power saving
mode" on EDIFIER Home App. (2) When no device is connected in Bluetooth or AirPlay mode, the
speaker will automatically power off if there is no operation for 15 minutes. (3) In AUX or USB audio
streaming mode, the speaker will automatically power off after 15 minutes of inactivity (no audio
playback and operation).

<

EN Note: The following operating systems support USB audio streaming: Windows 11, Windows 10,
Windows 8, and Windows 7.
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EN Note:

« Make sure that your device is connected to your Wi-Fi network before connecting the speaker.

+ Make sure that Bluetooth function is enabled on your device.

+ Methods 1, 2 and 3 are applicable for Apple devices. After connected, the following devices can stream
audio to the speaker via Apple AirPlay: (1) Mac or PC with iTunes 12.8 or later; (2) iPhone, iPad, and
iPod touch with iOS 11.4 or later; (3) Apple TV 4K or Apple TV (4th Generation) with tvOS 11.4 or later;
(4) Other devices that support AirPlay.

+ Method 3 is applicable for Android devices. After connected, you can use your device to control play
and change settings via the EDIFIER Home App.

Method 1: Apple WAC (Wireless Accessory Configuration)

1. Press the volume knob on the speaker or the " @ " button on the remote control to switch to AirPlay
mode manually.

2. Make sure that the volume is not set to 0, and then press and hold the volume knob on the speaker or
the " @ " button on the remote control for 1.5 seconds (white LED blinking rapidly).

3. Access the WLAN setting on your smart device.

4. Select "EDIFIER S300 xxxx" from the AirPlay speaker list to start the AirPlay setup.

5. Follow the on-screen instructions to complete the setup (white LED steady lit).

Method 2: Apple Home App

1. Press the volume knob on the speaker or the " @ " button on the remote control to switch to AirPlay
mode manually.

2. Make sure that the volume is not set to 0, and then press and hold the volume knob on the speaker or
the " @ " button on the remote control for 1.5 seconds (white LED blinking rapidly).

3. Open the Apple Home App on your smart device.

4. Tap "+" and then select "Add or Scan Accessory".

5. Follow the on-screen instructions to complete the setup (white LED steadly lit).

Method 3: EDIFIER Home App

1. Press the volume knob on the speaker or the " @ " button on the remote control to switch to AirPlay
mode manually.

2. Make sure that the volume is not set to 0, and then press and hold the volume knob on the speaker or
the " @ " button on the remote control for 1.5 seconds (white LED blinking rapidly).

3. Open the EDIFIER Home App on your smart device.

4. Tap "+" behind "Devices" and then select "EDIFIER S300".

5. Follow the on-screen instructions to complete the setup (white LED steady lit).

EN

To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on www.edifier.com and review the section titled Warranty Terms.
USA and Canada: service@edifier.ca
South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local contact information.
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Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com

Pour des demandes relatives a la garantie d EDIFIER, visitez la page pour votre pays sur www.edifier.com et lisez la section intitulée Modalités de garantie.
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ts-Unis et Canada: service@edifier.ca

érique du Sud: Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com (espag

locales.

Si quiere saber més sobre EDIFIER, visite www.edifier.com

portugais) pour les

Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pagina del pais correspondiente en www.edifier.com y revise la seccion Condiciones de la
garantia.

EE.
Am
DE

UU. y Canada: service@edifier.ca

érica del Sur: por favor, visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com
Um mehr Gber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com

contacto local.

para obtener informaci

Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die entsprechende Webseite Ihres Landes unter www.edifier.com und schauen Sie im
Abschnitt Garantiebestimmungen nach.

T

Per sapere di piu su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com

Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul sito www.edifier.com e consultare la sezione intitolata Condizioni di garanzia.

PT

Para mais informagdes sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com

Para obter informages sobre a garantia da EDIFIER, aceda  pagina relevante do pais em www.edifier.com e consulte a secgio dos Termos da Garantia.
EUA e Canadé: service@edifier.ca

Am
NL

érica do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglés) ou www.edifierla.com (Esp:
Voor meer informatie over EDIFIER, bezoek www.edifier.com

gués) para obter i sobre o contacto local.

Voor vragen betreffende de garantie, bezoekt u de pagina van het betreffende land op www.edifier.com en leest u de sectie Garantiebepalingen.
PL  Produkt: Tabletop Wireless Speaker Model: EDF100092 Producent: Edifier International Limited Adres: P.0. Box 6264 General Post Office, Hong Kong
Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sig na naszej stronie internetowej www.edifier.com

W przypadku pytar na temat gwarandji prosimy otworzyé whasciw zakladke danego kraju na naszej stronie www.edifier.com i zapozna¢ sig trescia Warunkéw

Gw

arangji.

CZ Vice informaci o spolecnosti EDIFIER naleznete na strankach www.edifier.com
Informace o zaruce na produkty EDIFIER naleznete na piislugnych mutagnich strankéch na www.edifier.com a v kapitole Podminky zruky.

SK

Viac informécii o EDIFIER, najdete na www.edifier.com

Otézky tykajuce sa zéruky EDIFIER njdete na prislusnej stranke krajiny www.edifier.com a pozrite si astnazvanu Podmienky zéruky.
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Besag www.edifier.com for at leere mere om EDIFIER

For forespargsler om EDIFIER garanti, besag den relevante landeside ps www.edifier.com og se afsnittet Garantibetingelser.

Ma va pdere neplooéTepa oxeTikd i To EDIFIER, suokeBite m SiebBuvon wwwedifier.com

M epWTHTELS oXETIKa e TV eyylnon Tou EDIFIER, emuokepreite ) oehida TG oxenkrc yipag o) diedBuvon www.edifier.com kat SiaBéote Ty evéTTa e
Titho Opot eyy6nong.

GR
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For att léra dig mer om EDIFIER, besok www.edifier.com

For EDIFIER garantifragor, besck den relevanta sidan fr ditt land p& www.edifier.com och Iés avsnittet med titeln Garantivillkor.

BG  Ako nckate aa pasbepete noseue 3a EDIFIER, Mons, noceteTe Hawus caitT: www.edifier.com

3a 3aNUTBaHMs OTHOCHO rapakLy Ha EDIFIER, Monsi, noceTeTe CboTBeTHaTa CTpaHMLia 3a AbPXaBa Ha HaLus caiit www.edifier.com u npernegaiite
pasgena Ycnosus 3a rapaHuma.
Pentru a afla mai multe despre EDIFIER, v& rugam sa accesati www.edifier.com
Pentru intrebari legate de garantia EDIFIER, v rugdm s vizitati pagina tarii respective pe www.edifier.com si s3 consultati sectiunea intitulata Conditi de garantie.
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FCCID: Z9G-EDF281 IC: 10004A-EDF281
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is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU

https://www.edifier.com/global/eu-doc

Declaration for EU

Frequency Band (Bluetooth): 2.402 GHz ~ 2.480 GHz

Frequency Band (Wi-Fi): 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz, 5.15 GHz ~ 5.35 GHz,
5.47 GHz ~ 5.725 GHz, 5.725 GHz ~ 5.85 GHz

Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment

declaration of conformity is available at the following internet address:

cz

For the bundled battery

Name: Apex CE Specialists GmbH

Address/Zip Code: Grafenberger Allee 277, 40237
Dusseldorf, DE/40237
Contact Person: Wells Yan

Email: Info@apex-ce.de

Prohlageni pro EU

Frekvenéni P4smo (Bluetooth): 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Frekvenéni Pasmo (Wi-Fi): 2,400 GHz ~ 2,4835 GHz, 5,15 GHz ~ 5,35 GHz,
5,47 GHz ~ 5,725 GHz, 5,725 GHz ~ 5,85 GHz
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EN This speaker supports the simultaneous connection of two Bluetooth devices. The multipoint

connection feature is disabled by default. To enjoy the feature, enable it in the menu of "Settings" >

"Multipoint connection” on EDIFIER Home App.

Connect to a device

. Press the volume knob on the speaker or the " 3§ " button on the remote control to switch to Bluetooth
input mode. If no device is connected, the speaker will auto-enter Bluetooth pairing mode (LED
blinking in blue). If not, press and hold the volume knob on the speaker or the " 3 " button on the
remote control for 1.5 seconds.

. On your device, select "EDIFIER S300" in its Bluetooth device list to connect, and the blue LED will be
steady lit when the connection is established.

« To disconnect from the current Bluetooth device, press and hold the volume knob on the speaker or
the " 3 " button on the remote control for 1.5 seconds.

Connect to two devices

1. Connect to a device, and then press and hold the volume knob on the speaker or the " 3§ " button on
the remote control for 1.5 seconds (LED blinking in blue).

2. On the second device, select "EDIFIER S300" in its Bluetooth device list to connect, and the blue LED
will be steady lit when the connection is established.
3. On the first device, select "EDIFIER S300" in its Bluetooth device list to reconnect.

« Pause or stop playback on the current Bluetooth device before streaming audio from the second one.

Note:

« Pin code for connection is "0000" if needed.

« To enjoy all Bluetooth functions of this speaker, make sure that your audio source device supports
A2DP and AVRCP profiles.

« If no device is connected in 10 minutes, the speaker will switch to Bluetooth hidden mode. The blue
indicator will blink slowly. In this mode, (1) new devices cannot find the speaker, but (2) for a device
that exists in the pairing record of this speaker, you can select "EDIFIER S300" from its Bluetooth
device list to reconnect. To exit from Bluetooth hidden mode, press the volume knob on the speaker
orthe" 3 "/" D" button on the remote control.

- After switched to Bluetooth input, the speaker will reconnect to the last connected devices
automatically.

N

N

EN Note: In AUX and USB modes, volume sync is not supported. To adjust the volume, adjust on the
speaker and your device separately.

EN EDIFIER Home mobile app
Note: Make sure that Bluetooth function is enabled on your device.
1. With your smart device, scan the QR code on the quick start guide or the packaging.
* You can also search for "EDIFIER Home" in Apple App Store (iOS devices) or Google Play (Android
devices).
2. Download and install the app.
3. Connect your smart device and the speaker to your Wi-Fi network.
4. Open the EDIFIER Home App on your smart device.
5. Tap the menus for settings and playback control.
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RF Power output =T3dBm (EIRP]
RF Power output: <20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz excluded)
RF Power output: <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Déclaration pour I'UE
Bande de Fréquence (Bluetooth) : 2.402 GHz ~ 2.480 GHz
Bande de Fréquence (Wi-Fi) : 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz, 5.15 GHz ~ 5.35 GHz,
5.47 GHz ~ 5.725 GHz, 5.725 GHz ~ 5.85 GHz
Puissance de Sortie RF (Bluetooth) : <13 dBm (EIRP)
Puissance de Sortie RF : <20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz exclus)
Puissance de Sortie RF : <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Declaracién para la UE
Banda de Frecuencia (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz
Banda de Frecuencia (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz
RF Potencia de Salida (Bluetooth): < 13 dBm (EIRP)
RF Potencia de Salida: < 20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz excluidos)
RF Potencia de Salida: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
EU-Konformitétserklarung
Frequenzband (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz
Frequenzband (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz
RF Ausgangsleistung (Bluetooth): = 13 dBm (EIRP)

DK

AT Vystupni Vykon T3 dBm (ETRP)
Radiofrekvenéni Vystupni Vykon: <20 dBm (EIRP)
(vylouceno 5,725 GHz~5,850 GHz)

Radiofrekvenéni Vystupni Vykon: <14 dBm (EIRP) (5,725 GHz~5,850 GHz)

Vyhlasenie pre EU

Frekvenéné Pasmo (Bluetooth): 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Frekventné Pasmo (Wi-Fi): 2,400 GHz ~ 2,4835 GHz, 5,15 GHz ~ 5,35 GHz,
5,47 GHz ~ 5,725 GHz, 5,725 GHz ~ 5,85 GHz

RF Vystup Napéjania (Bluetooth): <13 dBm (EIRP)

RF Vystup Napajania: <20 dBm (EIRP) (okrem 5,725 GHz ~ 5,850 GHz)

RF Vystup Napajania: <14 dBm (EIRP) (5,725 GHz~5,850 GHz)

Erklaering til EU

Frekvensband (Bluetooth): 2.402 GHz ~ 2.480 GHz

Frekvensband (Wi-Fi): 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz, 5.15 GHz ~ 5.35 GHz,

5.47 GHz ~ 5.725 GHz, 5.725 GHz ~ 5.85 GHz

RF Udgangseffekt (Bluetooth): <13 dBm (EIRP)

RF Udgangseffekt: <20 dBm (EIRP) (uden 5.725 GHz~5.850 GHz)

RF Udgangseffekt: <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

Awon yia EE.

Mnavra Zuyvémrag (Bluetooth): 2.402 GHz ~ 2.480 GHz

Mnavra Suyvétntag (Wi-Fi): 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz, 5.15 GHz ~ 5.35 GHz,
5.47 GHz ~ 5.725 GHz, 5.725 GHz ~ 5.85 GHz

RF Ausgangsleistung: < 20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz
RF Ausgangsleistung: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Dichiarazione per [Unione Europea
Frequenza di Banda (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz
Frequenza di Banda (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz
Potenza di Uscita RF (Bluetooth): < 13 dBm (EIRP)
Potenza di Uscita RF: 20 dBm (EIRP) (esclusi 5.725 GHz~5.850 GHz)
Potenza di Uscita RF: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Declaragao para UE
Banda de Frequéncia (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz
Banda de Frequéncia (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz
RF Poténcia de Saida (Bluetooth): < 13 dBm (EIRP)
RF Poténcia de Saida: < 20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz excluido)
RF Poténcia de Saida: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Verklaring voor de EU
Frequentieband (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz
Frequentieband (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz
RF uitgangsvermogen (Bluetooth): <13 dBm (EIRP)
RF uitgangsvermogen: <20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz exclusief)
RF uitgangsvermogen: <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Uproszczona deklaracja zgodnosci
Czestotliwost radiowa (Bluetooth): 2.402 GHz ~ 2.480 GHz
Czestotliwosc radiowa(Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (Bluetooth): <13 dBm (EIRP)

@

RF M 6 Loxug <13 dBm (EIRP)
RF Mapaybyievn oxoe: <20 dBm (EIRP)
(eEaupoupévev Twv 5.725 GHz~5.850 GHz)
RF Mapaysyevn 1ox0e: <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Férsakran for EU
Frekvensband (Bluetooth): 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
Frekvensband (Wi-Fi): 2,400 GHz ~ 2,4835 GHz, 5,15 GHz ~ 5,35 GHz,
5,47 GHz ~ 5,725 GHz, 5,725 GHz ~ 5,85 GHz
RF-utgangseffekt (Bluetooth): <13 dBm (EIRP)
RF-utgangseffekt: <20 dBm (EIRP) (5,725 GHz~5,850 GHz utesluten)
RF-utgangseffekt: <14 dBm (EIRP) (5,725 GHz~5,850 GHz)
Neknapauns 3a EC
YecroTen O6xear (Bluetooth): 2.402 GHz ~ 2.480 GHz
YecroTen O6xeaT (Wi-Fi): 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz, 5.15 GHz ~ 5.35 GHz,
5.47 GHz ~ 5.725 GHz, 5.725 GHz ~ 5.85 GHz
RF MaxoaHa MouyHoct (Bluetooth): <13 dBm (EIRP)
RF VaxoaHa Mouyocr: <20 dBm (EIRP)
(c uskniouenme Ha 5725 GHz~5.850 GHz)
RF V3xoaHa Mouyroct: <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)
Declaratie pentru UE
Banda de Frecvent (Bluetooth): 2.402 GHz ~ 2.480 GHz
Banda de Frecventa (Wi-Fi): 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz, 5.15 GHz ~ 5.35 GHz,
5.47 GHz ~ 5.725 GHz, 5.725 GHz ~ 5.85 GHz
Putere de lesire RF (Bluetooth): <13 dBm (EIRP)
Putere de lesire RF: <20 dBm (EIRP) (exclus 5.725 GHz~5.850 GHz)
Putere de lesire RF: <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

Maks. moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm (EIRP) (z wyaczeniem 5.725 GHz~5.850 GHz)

Maks. moc czestotliwosci radiowej: <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

s device may be restricted for se, depending on the local network

Restrictions in the 5GHz band;
According to 10(10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in
Belgium (BE), Bulgaria (BG), Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR),
Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT),
Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE), Norway (NO), the United Kingdom in respect of Northern Ireland (UK(ND) lceland (1S),

Lie

chtenstein (LI), Switzerland (CH) and Turkey (TR).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use due to its operation in the 5.15 to 5.35 GHz frequency range

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Thi

s equipment complies with European Commission Regulation (EU) 2023/826.

Off mode: 0.2W

Standby mode (when all wireless connections are deactivated): 0.23 W
Networked standby mode for the speaker: 1.18W

The period of time after which the power management function switches the equipment automatically into: 15 minutes

Activate wireless network connections:
Activate after every power cycle; Switch into AirPlay or Bluetooth mode.
Deactivate wireless network connections:

Swi

iitch into other mode (USB connection and AUX mode).




